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  Nad Rímom krúži dvanásťsupov


  „Vidím ich!“ zvolal Romulus, sledujúc oblohu nad Palatínom.


  Remus, jeho dvojča, narátal iba šesť supov nehlučne krúžiacich nad Aventínom. Romulus ich však naúsvite napočítal dvanásť ako predzvesť svojho patronátu nad mestom založeným napahorkoch Tiberu. Prenikavý žalospev medených trúbok strážcov sa niesol vzduchom ako správa ovoľbe zástupcu bohov nazemi. Nastal čas, aby si Romulus odel bielu tógu so širokou purpurovou stuhou apozdvihol lituus[1], krátky prút ohnutý ako pastierska palica, aukázal ním naletiace vtáky ako nadôkaz božskej podstaty svojej moci aspriaznenosti sbohmi.


  


  Počestná Trójanka, vestálka Rea Silvia, netušila, že ju oplodnil Mars, samotársky boh vojny; svojich dvoch novorodených synov vložila dokošíka apustila dolu prúdom rieky. Pristáli pri kmeni figovníka, kde ich vraj vylovila akási neviestka alebo podľa antickej legendy vlčica sdobrým srdcom, advojčence práve teraz kladú základy obrovskej ríše. Časy sa menia, bohovia odchádzajú. Dies natalis[2], sviatok očisty zasvätený bohyni Pales, ochrankyni stád, predznamenal skorý zrod Ríma.


  


  Osud Romula aRema, zrodených zpanny, zachránených vlnami, mesto zasľúbené im onoho jarného dňa, sa zapísal dočasu snov národov žijúcich vStredomorí. Zázračné narodenie, symbolická smrť aznovuzrodenie oživilo nádej ľudí odTróje až poJeruzalem. Jedno zdvojčiat muselo nevyhnutne zomrieť, aby to druhé získalo nesmrteľnosť. Veď inastvorenie sveta bolo nutné oddeliť zem odvody.


  


  Poobetovaní psov pri rituáli zmierenia sa Romulus koncom zakrvaveného meča dotkne svojho čela, potom si znamenie smrti utrie dobieleho plátna odevu. Navoz ťahaný volom akravou pripevní bronzovú radlicu avyznačí ňou hranice mesta. Dovyoranej brázdy hádžu jeho spoločníci ako obetné dary vzácne plodiny, jačmeň, pšenicu, ovocie, jahniatka, zadrhnuté kozliatka, hrudy zeme pochádzajúce zrozličných krajín. Romulus posvätí múry mesta. Nie je už obyčajný smrteľník, ale stvoriteľ, nadčasová bytosť. Prišiel čas obetovať najlepšiu časť samého seba. Jeho dvojča pochopilo spečatenie svojho osudu vo chvíli, keď sa let miznúcich supov spojil sbratovou nesmrteľnosťou.


  Remus je nahý, nohy zaborené vsypkom piesku, posmieva sa bratovi, akoby ho chcel povzbudiť, aby dovŕšil osud. Pohŕdavo sa vysmieva anjelovi smrti, ktorý sa pripojil kletiacim supom. Romulus už viac neváha. Skočí dopriekopy nasledovaný strážcami, bodne svoje dvojča dokrku, nato dosrdca arozpára mu brucho, postriekajúc jeho vnútornosťami čerstvú brázdu. Remova krv zúrodní pôdu Palatína. Nie je to prvý ani posledný raz, čo jedno zdvojčiat zomiera, aby to druhé žilo.


  Sparťania Kastor aPollux spojení smrteľnosťou jedného anesmrteľnosťou druhého, Kain obetuje svojho brata Ábela, Jákob zabije dvojča Ézava, stádo môže mať len jedného pastiera. Dve vlády sa nemôžu dotýkať ani len vláskom. Dve doby sa nedajú preskočiť. Dvanásť hodín trvá deň, dvanásť hodín noc, medzi nimi je ničota. Obe dvojičky vytvárajú jeden deň. Jedna vznamení Mesiaca, druhá vznamení Slnka, veď či biblický Boh nemusel oddeliť svetlo odtmy, aby stvoril svet?


  


  Dvanásť bielych supov, posvätných Herkulových vtákov, ktoré nikdy nezaútočia naživú bytosť, označilo Romula zaprvého kráľa Ríma, azároveň oznamovalo, že urbs[3] je smrteľné. Čo storočie, to jeden sup – mĺkvo prezrádzali trvanie Rímskej ríše, ktoré jej bolo určené. Dvanásť storočí, počnúc rokom 753 pred Kristom, neblahé proroctvo pre tých, čo dúfali vo večný Rím.


  Remus bol pochovaný, Romulus zbožštený, naRím pršala krv, aby jej staviteľom pripomenula, že múry mesta dýchajú vrytme dychu mužov, čo ich bránia, anie ich obetí. Tým, že Romulus zabil svojho brata, oddelil sa odneho, dúfajúc vjednotu rodiaceho sa národa. Nijaká matka ani sestra či manželka nezasiahla, aby zabránila pretrhnutiu bratských pút. Je jasné, že Romulus bez Rema by zostal pre večnosť neúplný.


  Ríše sa, rovnako ako ľudia, rodia, žijú azomierajú. Ani Rím tomuto zákonu neunikol. PoBabylončanoch, Peržanoch aGrékoch aj Rím dobyl svet, no jeho pominuteľná moc podľa malého národa pochádzajúceho zkmeňa Izraela neodrážala zvrchovanosť Rimanov, ale vôľu Hospodinovu. Včase, keď vznikol, bolo kráľovstvo Izraela rozdelené medzi asýrskych kráľov aegyptských faraónov naSeverné kráľovstvo aJudsko. Odvadsať rokov neskôr Severný Izrael zničili nájazdy asýrskeho kráľa Sargona II. ajeho syna Sancheríba adesať izraelských kmeňov bolo rozohnaných pocelej ríši[4]. Jeruzalemské kráľovstvo ajeho dva kmene, Júdov aBenjamínov, padli odve storočia neskôr dopodručia Babylončana Nebúkadnecara[5]. Nenápadnosť dávala najlepšiu šancu naprežitie. Izrael však bdel. Hliadky porazených zokraja púšte sledovali horizont asrdce im bilo vrytme očakávania sviatku Paschy. Stále dúfali vobnovenie dvanástich kmeňov aznovunastolenie dynastie kráľa Dávida vIzraeli. Históriu akoby unášal dopredu zázračný prúd; proroci len raz vyriekli, že predpovede sa naplnili abožský duch opäť zavial nad svetom. Zmnožstva veštieb tá onevyhnutnom zániku štvrtého cisárstva oživila nádeje Izraela avystrašila Rimanov. Odporné zviera vyrobené zo železa ahliny, sdesiatimi rohmi pripomínajúcimi desať egyptských rán, čakalo nasvojho veľkňaza, záchrancu Židov aosloboditeľa odRimanov.


  


  Čas sa naplnil. Keď nastane tá pravá chvíľa, budúcnosť zmizne aRím postihne osud všetkého natomto svete. Detstvo sa skončilo, dospievanie je preč, zrelosť je tu. Zavlády Augusta Rím postihol úpadok. Ohrozujú ho slabosti starnutia, vetchosť jeho hodnôt azánik večnosti, ktorú Rímu sľubovali opití básnici apochybné božstvá. Znepokojení Rimania trávia čas dohadmi, akú dobu im vymedzil let bielych supov pri založení mesta. Mysle ovládol strach. Cézarov trápi hrôza zo starnutia. Máta ich možné narušenie celistvosti Ríma množstvom podrobených národov. Domesta sa vkradli božstvá východných kultov, vyrástli tu ich chrámy podobne ako pevnosti naúzemiach podrobených víťazmi. Ríša je obrovská aRím primalý, cudzincov priveľa arímskych občanov len poriedko. Rím postihol osud, ktorý sa vo svetle udalostí každý pokúša vysvetliť proroctvom dvanástich supov. Deti Izraela rátajú počet rokov, čo zostávajú rímskej levici, autiekajúc sa kslovám prorokov, čítajú budúcnosť vo svetle prísľubov zminulosti. Urbs pozdvihnuté napredsieň Olympu, zbožšťovanie kráľov Rimanmi, dúfajúcimi vnávrat Romula, ktorý ich zachráni pred barbarmi acudzími božstvami. Naopačnom brehu Stredozemného mora Židia očakávajú príchod Spasiteľa, ktorý ich vyslobodí zcézarovho jarma aodzvoní rímskemu impériu. Chystá sa svätá vojna, Jeruzalem proti Rímu, Olymp proti Sinaju, Tóra proti Iliade. Jeden zbojovníkov sa stratí vhlbinách mare Nostrum. Vyhladnutý pohľad dvanástich supov bude sledovať vojnu mužov vich neľútostnom dueli. Každý má svojho šampióna. Dávid proti Goliášovi, Ján, Zachariášov syn, proti Romulovi, synovi boha Marsa. Iba víťaz môže obnoviť svet aznovu ho stvoriť nasvoj obraz. Lebo, napokon, ide predsa odosiahnutie nesmrteľnosti...


  

  


  
    [1]Lituus bol vzorom pre biskupskú berlu.

  


  
    [2] 21. apríl, sviatok známy aj ako Parilia.

  


  
    [3]Urbs (mesto) označuje Rím zahradbami (intra muros), ako aj centrum ríše.

  


  
    [4] Vroku 721 pred Kr.

  


  
    [5] Vroku 587 – 586 pred Kr.

  


  


  1.


  Neslávne chýry oSalome


  Prečo sa život rodí vždy vpotokoch krvi? Salome nespúšťa oči zposla, ktorý sa blíži kjej trónu. Mladý Galilejec so zaprášenou bradou asklonenou hlavou váhavým krokom prináša zjavne zlú správu.


  „Jeruzalem padol,“ zašepká anezdvihne ku kráľovnej oči.


  Jazdec vyslaný kráľom Agrippom II. cválal zGaliley desať dní, kým sa dostal doMalého Arménska, starobylého hornatého územia Urartu napravom brehu rieky Eufrat. Víťazstvo Rimanov nad vzburou zelótov, sikariov, esénov ainých príslušníkov mesianistických hnutí malo vlastne bratranca Agrippu potešiť. No Salome pri pohľade naskormútenú tvár posla tuší, že sa stalo niečo horšie ako pád hlavného mesta kráľa Dávida.


  „Ušetril Títus Chrám?“


  Prozelyta[6] vrúchu roztrhanom naznak smútku iba naznačil bezmocné gesto akonečne predniesol posolstvo.


  „Chrám vypálili legionári. Kňazov zahubili, aj zo svätyne svätýň zostala len hŕba popola. Miesto, kde bola uložená archa zmluvy atabule prikázaní, už nejestvuje[7].


  


  Salome nevidela Jeruzalem odsvojich šestnástich rokov. Mesto mieru bude žiť už len vjej zlých snoch. Kráľovná neopustila kráľovstvo ani pevnosť odvtedy, ako Nero zveril jej manželovi, Aristobulovi Chaldejskému, korunu Malého Arménska, bezpečnostnej zóny medzi Rímskou ríšou apartským územím. Lojálna dedička hasmonejskej krvi nikdy nestratila nádej, že raz uvidí krajinu svojich predkov znova zjednotenú anezávislú. Jej nádej sa dnes utopila vkrvi.


  „Náš ľud prišiel ohlavu podruhý raz,“ zašepkala, premeriavajúc si mladého Galilejca.


  Pri týchto slovách posol zbadal pri podnoží trónu striebornú misu zdobenú strapcami hrozna, ktorá vyzerala presne tak, ako mu ju mnohokrát opísal otec, keď sa obrátil navieru Izraela. Mladý muž patril medzi tých obrátených vo viere, ktorí pretrhli puto sgalským kultom padlých totemov aprízrakov božstiev. Dal sa obrezať, aby si dokože vpísal dohodu Boha so svojím ľudom, potom sa celý ponoril dokade so živou vodou ako dosmrti, aby sa zrodil kživotu, aspolu so stále početnejšími spoločníkmi vo viere šíril slová prorokov pocelej ríši, oduševnený neochvejnou vierou vpríchod Mesiáša.


  


  Neslávny chýr obkolesujúci Salome tajomným svitom sa pokojne trblietal, okrúhla misa pripomínala zapadajúce slnko kdesi nakonci sveta. Posol cválal bez oddychu, aby oznámil kráľovnej tragédiu jej ľudu, no hlavne chcel spoznať legendárnu Herodiadinu dcéru, tú, ktorú reči štyridsať rokov obviňujú, že si utetrarchu Antipasa vyžiadala hlavu proroka nastriebornej mise. Galilejec sobavou zdvihol oči kzakázanému ovociu, osudovej žene, vkrvi ktorej sa miešala krutosť Herodesa Veľkého, skôr obra ako starého otca, asvätosť hasmonejskej línie princov-veľkňazov, pochádzajúcich zrodu slávneho Júdu Makabejského, ktorý oslobodil svoj ľud odseleukovského jarma. Júda, prezývaný Kladivo, vbíjal dohláv nepriateľov svätý znak Jahveho, zatiaľ čo Herodes smečom vruke popravoval deti Izraela. Dve krvi, ktoré sa nenávidia, búšia doseba aničia sa navzájom vjednom srdci. Dva dôvody naukameňovanie Salome. Sekera sdvojitým ostrím, ktorá oddeľuje nevinnosť mužov od zlomyseľnosti žien, všetkých mocných Samsonov avšetky Delíly pripravené odrezať vrkoč tým, čo spia spánkom spravodlivých.


  „Ženinou nečistotou sa muž nakazí, kvôli nej všetci zomrieme!“ precedil muž pomedzi zuby, akoby chcel zažehnať osud pri pohľade naobjekt svojho zbožňovania ivšetkých obáv.


  „Čo vravíš?“ opýtala sa Salome, tváriac sa, že jeho slová nepochopila.


  


  Vie, aké chýry trápia prozelytu, anevie, či sa tomu smiať, či nad tým plakať. Jej matka Herodias aotčim Antipas skončili svoj život ako exulanti vLugdune[8], atak už len ona pozná pravdu. Jána Krstiteľa to už nevzkriesi. Židia sa neoslobodili spod rímskeho jarma, ale zomierajú nakrížoch, ktorých rastú tisíce dokonca aj nanajneúrodnejších poliach. Reči, ktoré sa šíria, jej neustále vyčítajú, že si odAntipasa vyžiadala hlavu Jána, podľa jeho verných proroka, svätého muža zapáleného šírením spravodlivosti acnosti. Pre Poncia Piláta vyvolávač nepokojov, pre Antipasa hrozba apre Židov kvas večnej revolty. Jánovi nasledovníci zazlievali Salome aj to, že bozkom ukradla Jánovi zpootvorených úst posledný výdych, apotom naoslave Antipasových narodenín vystavovala naobdiv jeho ešte teplú hlavu ako korisť zvodného rabovania. Odkedy sa jej kráľovstvo zmenilo nazlatú klietku zamrežami ohovárania, Salome znáša utrpenie všetkých žien. Keď sa ich krása stane nehanebnou, ich dlhé vlnité vlasy zvíjajúce sa ako hady sipia dosŕdc mužov – tvrdí chýr. Oči sledujú obeť, ktorú chcú zviesť, panenská krv sa mení najed, ženy sa cítia len ako beztvará bytosť bez tela aťarchavé bez rozkoše. Neblahé chýry, odsudzujúce Salome zajej pohlavie, spôsobili, že zHerodiadinej dcéry sa stala prvá martýrka ženskosti. Kráľovná, väzenkyňa vlastného lona, ktorej kráse pripisovali čarovnú moc, jej zmyselnosti chlipnosť aúsmevu grimasu babylonského démona. Dávala život, spôsobujúc smrť. Mala moc, akú muži nedokážu odpustiť dokonca ani matkám odhodlaným ustrážiť svoje dcéry predtým, ako poprvýkrát začnú krvácať.


  


  Salome nemala ešte dvanásť, keď Ján prišiel ohlavu. Vočiach ľudu vystrekli oba prúdy krvi zároveň. Prorokova krv bola predzvesťou túžobne očakávaného Mesiáša. Akrv stekajúca Salome postehnách bola predzvesťou budúcich materstiev, troch synov, ktorých porodí Aristobulovi. Tri dôkazy jej nevinnosti, veď ak by sa prehrešila proti šiestemu prikázaniu „Nezabiješ!“, Mojžišov Boh by ju nemilosrdne odsúdil naneplodnosť.


  „Odpusť mi moju drzosť,“ odvážil sa prehovoriť posol ajej zvláštny čistý pohľad mu vohnal dotváre červeň.


  Bezbranná odhalená tvár Salome ponúkala Judejcovi možnosť prostého rozhovoru bez prikrášľovania, bola ako zrkadlo, vktorom sa dala lepšie spoznať. Napriek všetkým očakávaniam jej črty neskrášľovali líčidlá. Naviečkach žiadny zlatistý odtieň abledé rty nenaznačovali, že chce niečo povedať. Vušiach nemala náušnice ani narukách náramky, jedinou ozdobou Salome boli jej rozpustené ryšavé vlasy. Žiarivá provokujúca hriva – pri pohľade naňu sa Galilejcovi srdce vhrudi prudko rozbúchalo.


  „Never tomu, čo omne vravia,“ ozvala sa Salome, „inak sa navždy staneš väzňom vlastného strachu.“


  „Náš ľud je nakonci so silami,“ hlesol, akoby chcel zdôvodniť paniku, ktorá sa ho zmocnila.


  „Odsúdenie tých, ktorí prinášajú život, národ nezachráni,“ pokračovala kráľovná. „Poznačilo by ho to len biľagom hanby.“


  


  Napriek obvineniam, čo ju prenasledovali, Salome bola pokojná, vyrovnaná adosiahla to, počom Herodias bezúspešne pocelý život túžila: korunu asynov. Prozreteľnosť nedopriala jej matke ani jedno, ani druhé, jej ctižiadostivosť splietla pascu, doktorej sa chytila spolu sAntipasom. Dvojica nesplodila následníka adediča, stala sa nesmrteľnou len tým, že si ju ľudia uchovali vpamäti ako tých, čo popravili proroka, ktorý chcel svojho Boha uzmieriť so svojím ľudom.


  „Bola si pri poprave Jána Krstiteľa?“ odvážil sa novoverec, nedočkavo túžiaci spoznať prameň svojej viery.


  Náš ľud prišiel ohlavu dvakrát, zmienila sa už predtým Salome – raz, keď Jánovi sťali hlavu, druhý raz pri zničení Jeruzalemského chrámu. Dvojitá smrť, ktorej svedok dúfa, že je zárukou dvojitého znovuzrodenia. Poslova otázka vrátila Salome dodetstva, obdobia, keď zasľúbená krajina pohltila všetky nádeje snenásytnosťou pohyblivých pieskov. Keď sa púšť stane najistejším útočiskom, len tvár blížneho ponúka fenomenálny pocit božskej prozreteľnosti. Boží duch sa stelesnil skrze každú bytosť naonom nadčasovom mieste aJán, ponárajúc blúdiacich dovôd Jordánu, zhromaždil ľud, ako sa stavia armáda. Prišiel nový Noach, aby svoj ľud zachránil pred rímskou potopou astroskotaním Zákona.


  „Zvesti oJánovi znepokojovali rovnako Antipasa ako Poncia Piláta,“ začala Salome. „Vtom čase si istotne ešte nebol nasvete. Judsko sa stalo rímskou provinciou amedzi cézarovým aMojžišovým zákonom sa rozpútal neľútostný boj.“


  Salome objavila naposlovom predlaktí vytetovanú rybu, znak vysvetľujúci, prečo ho zaujímajú posledné okamihy života Jána Krstiteľa, izvedavosť, akú rolu vtom zohrala ona. Veď či ryby neboli jediné tvory – okrem zvierat zhromaždených varche – , ktoré potopa ušetrila? Ači Jánovi verní, ponorení dovôd Jordánu, nedostali okamžité odpustenie hriechov azáruku večného života? Tento Galilejec tomu, pravdaže, verí. Dokazuje to tetovanie. Zákony Izraela predsa nedovoľujú nijaký zárez dokože, ani tetovanie alebo iné označenie okrem obriezky. Verný slovám Jána Krstiteľa tento Galilejec pochopil, že rituálne ponorenie doživej vody predchádza aohlasuje očistu ohňom doby mesianizmu aporážku temnoty. Vytetovanie znaku vyslobodí zpekelného ohňa rovnako ako „Jahveho pečať“ načele, tav, deväťdesiate druhé aposledné písmeno hebrejskej abecedy, ochraňuje pred anjelom smrti. Rovnaký znak bol načrtnutý vpredvečer exodu natrámy vchodových dverí Hebrejov. Krv veľkonočného baránka ochránila prvorodené deti Izraela odmorových rán, ktoré Jahve zoslal nanajstarších synov Egypta.


  Salome poprvý raz stretla christiana[9], jedného ztých Židov, čo otriasajú poriadkom sveta. Títo buriči, presvedčení oblízkom príchode Mesiáša, nedočkavo očakávajú rozhodujúci boj síl svetla atemnoty. Niektorí si myslia, že tým ohláseným Spasiteľom bol Ján, iní, čoraz početnejší, vkladajú svoje nádeje doGalilejca ukrižovaného Rimanmi, istého Ježiša[10] zNazareta, ktorého Ján, možno jeho bratranec, povolal, aby sa naplnil zákon Izraela, aby jeho národ mohol dôjsť spravodlivosti kráľovstva nebeského. Odčias vlády Herodesa Veľkého hrozil každému Židovi, ktorý sa hlásil zaDávidovho potomka, trest smrti. Toľká dôvera vprorokove sľuby, viera vMojžišove zákony, chrabrosť zmeniť porážky navíťazstvá, masakry naobetu asmrť naprísľub znovuzrodenia; Salome vnovovercovi vytušila odvahu, ktorá pomáha vzdorovať itomu najsilnejšiemu nepriateľovi. Schopnosť odporu, ktorej sa Rím obával, azničenie Chrámu ju nezmenší. Skôr naopak.


  „Nahostine, kam ženy nesmeli, platilo iba Antipasovo rozhodnutie. Ján bol neskoro popoludní odvedený zpevnosti vDolnom meste dopaláca Machéront, aby bol sťatý.“


  „Videla si ho?“ naliehal mladý muž.


  „Dohodovnej siene vyhradenej mužom som nemala prístup. Smeli tam len kurtizány atanečnice. Urodzené ženy, manželky adcéry zkráľovskej krvi neprichádzajú dostyku so ženami slúžiacimi napotešenie.“


  „Takže ty si nikdy nežiadala hlavu Jána Krstiteľa?“ prekvapil sa. Pocítil sklamanie iúľavu zároveň.


  „Ten muž mal povesť svätca adokonca aj naAntipasa to zapôsobilo. Prečo aakým právom by som mohla žiadať aaj dosiahnuť jeho smrť? Pripomínam, že som mala iba dvanásť rokov.“


  „Možno si poslúchla svoju matku. Veď či Herodias nezúrila, keď Ján odsúdil jej zväzok sAntipasom?“


  Fámy sú niekedy prijateľnejšie ako pravda. Akeď sa klebety opakujú, napokon sa prijmú ako vyhovujúci názor, mäkučká postieľka, ktorá ukolíše všetky pochybnosti. No viera Jána Krstiteľa si zaslúži viac než len nejaké povedačky. Prorok chcel zobudiť svedomie ľudí, nie ho uspať. Zredukovanie jeho boja nakritiku manželského zväzku Antipasa aHerodiady poslúži len súdom, ktoré vedú ku kameňovaniu žien.


  „Antipas aj moja matka boli rímski občania. Zákony ríše ich zväzok umožňovali. Akú hrozbu by pre nich Ján predstavoval? Mohol by vari dosiahnuť, aby sa rozviedli? Určite nie.“


  Prozelyta sklonil hlavu pred Salominým pohľadom. Zrak uprel nastriebornú misu.


  „Jeho verní ho milovali natoľko, že vňom videli nového Eliáša. Apreto Ízebel žiadala jeho smrť. Podľa klebiet, čo sa šírili potrhoch, bola teda moja matka tá nová Ízebel aja, jej dcéra aspoluvinníčka, nová Atalja!“


  Salome sa nepokúšala ospravedlniť alebo brániť. Ona nepriniesla doizraelskej krajiny idoly ako kedysi týrska princezná Ízebel, manželka samárskeho kráľa asmrteľná nepriateľka proroka Eliáša. Auž vôbec nezavraždila vlastné potomstvo, aby vládla nad Jeruzalemom, ako Atalja. Napriek tomu Salome ako dospelá žena pociťovala tú ťarchu lží, aaby uviedla napravú mieru beh dejín, bola vopred odsúdená naneustálu agóniu.


  Vedela, že legendy, ktoré si podávajú ľudia, odolávajú stáročiam lepšie ako najpevnejšie múry. Atak Salome aJán sú rukojemníci jeden druhého, vyslobodenie jedného nie je možné bez priznania druhého. Absolútna námietka by vyústila doich spoločného zániku, zatiaľ čo rozhovor im umožní vrátiť slovu jeho váhu ajeden bude echom druhého.


  Salome, odhaľujúc svoju nevinnosť, bránila predovšetkým Jána Krstiteľa, prisudzujúc mu výnimočnosť osudu. Prikázanie „Nezabiješ“, zaväzujúce uznávať svojho blížneho, bolo porušené Jánovou popravou, obeťou, vďaka ktorej sa všetky stratené duše môžu ocitnúť pred tvárou Mojžišovho Boha. Horiaci krík neprestáva horieť. Krvavá rana naJánovom krku presekla temnotu, ktorá bráni svetlu. Rovnaké iskrenie sa rozhorelo teraz natvári Salome anovoverca. Jeden vdruhom objavujú tajomstvo Božieho zámeru, obnovujúceho sa pohybu, ktorý umožňuje existenciu tomu, kto žije. Galilejec zisťuje, že Jánovo pôsobenie nezanechalo len obyčajnú stopu, ale vyslalo signál nazmenu sveta. Kráľovstvo, ktoré sľuboval prorok, to nebol iba ostrov stratený vpúšti, ale nový svetadiel, ktorý bolo treba objaviť. Ak závan jeho prísľubu bol vjednote stým prvým spravodlivým, jeho jestvovanie zaujalo miesto vistom danom momente histórie len preto, aby sa znej ľahšie stratilo.


  


  Salome sa vytratila zhistórie ľudstva dva roky popáde Jeruzalema[11], keď Masada, posledná bašta židovského odporu proti Rímu, zavŕšila svoju existenciu hromadnou samovraždou, ktorá obetiam zaistila nesmrteľnosť. Herodiadina dcéra zomrela, zostal ponej len neblahý chýr obety nového Eliáša oznamujúceho príchod obdobia mesianizmu. Prozelyta sa vrátil doruín Jeruzalema snovým posolstvom vsrdci. Mojžišov Boh by mal zanechať nové stopy vonej púšti, kde Ján Krstiteľ zhromažďoval stratené duše azušľachťoval ich, aby vyžarovali oslnivé svetlo, odrážajúc sa jedna vdruhej.


  Ak Jordánsko očakávalo príchod posledného proroka dávno pred jeho narodením, história sa – odprvej slzy, ktorú vyronil Izrael – dôkladne pripravovala určiť podmienky jeho príchodu. Proroctvo Balaáma, veštca zEdómu, znelo, že sa zjaví hviezda pochádzajúca odJákoba, spravodlivý plod, ktorý nasmeruje srdce otcov ksvojim synom asrdce synov kotcom. Beznádej dosiahla svoj vrchol alen prorok hodný tej viery môže vzdorovať štvrtému cisárstvu. Jánov meč sa zakalil pred viac ako sedemdesiatimi rokmi. VJerichu zomieral Herodes Veľký. Augustus plánoval rozdelenie územia, ktoré získal odŽidov. Zachariáš ajeho žena Alžbeta smútili, že nemajú syna, ažidovský národ, bezmocne sa prizerajúci, ako nepriateľ rabuje jeho územie, viedol nekonečné spory ozvitkoch Zmluvy. Okolnosti Jánovho príchodu nasvet sa kopili ako kamene vedľa cesty, ktorá ho zavedie zJeruzalemského chrámu nabrehy Jordánu. Odysea, ktorá sa začínala dávno pred jeho počatím, sa neskončí ani jeho smrťou.


  

  


  
    [6] Prozelyta, príslušník iného náboženstva či neveriaci obrátený nažidovskú vieru.

  


  
    [7] Vroku 70.

  


  
    [8] Voblasti Lyonu, pravdepodobne Vienne.

  


  
    [9] Termín christiani neoznačuje výlučne kresťanov, ktorí uverili, že Ježiš zNazareta je Mesiáš, ale všetkých, čo historicky bojovali zamesianistickú víziu; literárne „mesianisti“.

  


  
    [10] Preklad zhebrejského Yehochoua znamenajúci „Boh zachraňuje“.

  


  
    [11] Salome zomrela asi vroku 72.

  


  


  2.


  Vtom čase...


  Treba sa mať napozore pred štadiónmi. Jedného dňa diváci vtúžbe posilných emóciách stoja nastupienkoch, ďalší deň ich už naženú dolu dokolosea, aby zabávali svojich katov zunovaných hrami alebo ničnerobením. Tých, čo ešte včera pokojne večerali so svojou rodinou, nahých odvlečú dostredu hipodrómu ajediné, čo ich čaká, je nekonečné utrpenie. Poblahodarných kúpeľoch vprameňoch Jericha niet ani stopy. Nad Židmi mesta paliem sa zavreli vody, oáza je vydaná napospas vrtochom starca vagónii.


  „Kam nás vediete?“ pýta sa sobavami chlapec, ktorého bezohľadne vlečú dvaja legionári.


  „Je to rozkaz kráľa Herodesa!“ zavrčí stotník.


  „Ale ja nie som vinný! Nič som nevykonal!“ protestuje dieťa.


  „Nemáme nič spoločné stou záležitosťou, so sochou orla, ktorú zhodili zportálu Jeruzalemského chrámu!“ prosíka otec, mysliac si, že jeho rodina sa stala obeťou represálií zavýčiny sfanatizovanej skupinky mladých obyvateľov Jeruzalema proti Herodesovi.


  Chýr oškandále obletel Judsko. Dvaja učitelia zákona podnietili zo štyridsať svojich oddaných žiakov, aby zhodili impozantného zlatého orla, ktorého Herodes kázal vztýčiť nad vchodom doChrámu. Tá predstava – Jupiter tróniaci nad svätostánkom Jahveho! Deti, presvedčené, že je šľachetné zomrieť zavieru svojich otcov, vyliezli nastrechu chrámu asekerami zničili sochu orla. Povzbudení chýrmi oHerodesovej smrti, porozbíjali hriešnu podobizeň nabielej dlažbe svätyne. „Umiestniť zobrazenie živej bytosti nasvätom mieste je rúhanie!“ vyhlasovali. Správa oudalosti Herodesa tak rozzúrila, že sa dokonca hneď cítil lepšie. Vnávale nových síl dal zaživa upáliť oboch zákonníkov aj nehanebníkov, ktorí zhodili symbol jeho nerozborného priateľstva scézarom. Popol protestujúcich rozniesol vietor azvyšok zo skupiny mladých ukameňovali nasmrť. Toto krviprelievanie vlialo doHerodesovho tela oslabeného chorobou nečakanú silu aspln Mesiaca[12] uzrel nových martýrov už aj tak zbedačeného ľudu.


  


  Židovský národ už strácal trpezlivosť. Mojžišov zákon Rimania aich kráľ už príliš dlho zneucťovali. Amôžu vari dúfať vpríchod záchrancu, keď sa ľud nepostaví pred svojho Boha očistený? To nemalo byť obyčajné chvastúnstvo, ale náboženské rozhodnutie, akt vzbury: urýchliť príchod Mesiáša avyznačiť oddelenie cudzincov odľudu zmluvy. Zoslabnutý Herodes toto nebezpečenstvo dokonale odhadol ajeho reakcia bola úmerná hrozbe pre budúcnosť jeho dynastie.


  „Som tkáč,“ vysvetľoval otec, „anezaujímam sa oodbojné akcie môjho ľudu.“


  Remeselník musel čoraz častejšie čeliť nárokom načistotu, aké zamlada nepoznal. Jeho zákazníci sa zaujímali, či člnok nastave je zhotovený zmiestneho dreva. Nepoškvrní nás? Znepokojovali sa, presvedčení, že látka utkaná pomocou člnka zcudzieho dreva je nečistá aspôsobuje nečistotu. Dokonca aj chlieb upečený vpeci vykurovanej drevom odcudzích drevorubačov bol považovaný zanečistý. Sústnym výkladom zákona sa zaduchovnými hranicami, ktoré odteraz nik nesmel beztrestne prekročiť, rozdrobovala krajina Izraela.


  „Môj syn Joel nikdy nebol vJeruzaleme,“ tvrdila matka vystrašená predstavou, že Herodes sa rozhodol navýstrahu povraždiť deti mužského pohlavia aj vJerichu.


  „Nasledujte nás! Tej záležitosti sa to netýka. Neznepokojujte sa,“ sľuboval legionár.


  Myriam aJoachim len bezmocne odstrachu zvesili ruky astotník sklopil oči. Volil by radšej bojový virvar ako ponižujúcu rolu trýzniteľa.


  „Zhromažďujeme vhipodróme vážených Židov zJericha, ich ženy aj deti,“ vysvetľoval, aby zmiernil hanbu, že zatýka bezbranné rodiny.


  „Ušetrite nášho syna,“ prosil otec. „Čo zlé by mohol Herodesovi vykonať?“


  „Už niekoľko týždňov je kráľ nasmrteľnom lôžku! Všetci vieme, že jeho dni sú zrátané!“ odvážila sa matka. „Herodes je jednou nohou vhrobe! Nič ťa nenúti poslúchnuť ho!“


  „NaHerodesov rozkaz sa predstavení židovských komunít zo všetkých kútov zeme musia dostaviť doJericha. Väčšina znich prišla dobrovoľne asú zhromaždení vhipodróme. Musíte urobiť to isté,“ radil im starší legionár, podľa vrkočov adrôtenej košele Germán.


  Patril tiež kporazeným, ale odovzdal víťazom svoje zbrane idušu adraho zaplatil zadomovské právo, ktoré vidiečanom udelil Augustus.


  „Predstavení Jericha musia poslúchnuť tak ako ostatní!“ zdôrazňoval ten mladší.


  Jeho germánsky pôvod sa stratil spolu sjeho chlpmi – vyholená brada, nakrátko ostrihané vlasy –, nahrádzala ich červená hriva navrchole prilby. Snevinnou hrdosťou, no iso zmäteným pocitom viny niesol znaky svojho poníženia: brnenie zo železných plieškov pospájaných naspôsob hadej kože aiberský dvojsečný meč, ktorý ešte nezakúsil boj.


  „Orozkaze sa nediskutuje,“ rozhodol stotník. „Neuposlúchnutie neprichádza doúvahy. Nechcem skončiť priklincovaný nakríž so zvesenou hlavou,“ bránil sa, ukrývajúc svoju servilnosť zadisciplínu.


  Skrotení, kati aj odsúdení, sa nebúria. Rodina sa nepokúša oútek. Sú podrobení, ale nie pokorení, poslúchnu apomalými krokmi nasledujú legionárov. Majú prepadnuté tváre živých, ktorí idú nasvoj vlastný pohreb.


  „Sme nevinní,“ opäť zašepká matka. Ešte nepochopila, že ide oobetu, nie ospravodlivosť.


  


  Krv musí tiecť, aby bol Herodes zbožštený adosiahol nesmrteľnosť, oktorej sníva. Nie je vňom však nič zhrdinov, ako boli Samson, Hektor alebo Achiles. Ba aj Jupiter popáde Tróje pred viac ako dvanástimi storočiami odmietol ľudské obete. No Herodes sa neusiluje len onesmrteľnosť. Ak už musí umrieť, nikto ho nesmie prežiť! Keby mohol, dal by povraždiť všetkých svojich sluhov. Jeho kráľovstvo musí zmiznúť spolu sním, túži potom vhĺbke duše, nepriznáva to, ale je to zrejmé zkaždej jeho vraždy. Poňom potopa – zIzraela by chcel spraviť novú Atlantídu.


  


  Stotníka vyľakala vlastná zbabelosť asúri rodinu, aby opustila dom; nastole zostalo mihotavé svetlo olejovej lampy apariace sa jedlo. Ako všetci vojaci, aj Riman platí zajedlo, zbrane, ošatenie aj stan. Túži porodinnom kozube, ktorý môže mať až podvadsiatich rokoch služby, atak túžobne vdychuje vôňu pečenej ryby srascou natanieroch schlebom, medovosladké pary stúpajúce zgrilovaných kobyliek ahľadí nakošík sfigami nastole. Toto všetko stratia, pomyslel si, keď zbadal vystrašený ženin pohľad abledú mužovu tvár, atak on vlastne nemusí nič ľutovať, iba ak to, že zasplnenie úlohy nedostane nič. Vystrašené dieťa sa pokúša vzdorovať. Je ako jahniatko zachytené vkroví, metá sa, ale zbytočne. Smrť sa mu zdala pred chvíľou ešte taká vzdialená – azrazu je predo dvermi. Muž má neistú tvár rozpačitých legionárov. Prečo majú vykonávať rozkazy krutého kráľa pomäteného hrôzou zvlastnej agónie?


  


  Strach je vždy silnejší ako rozum. Rozkazy sú jasné: „Zatýkanie sa musí uskutočniť čo najrýchlejšie, bez zbytočných slov avysvetľovania. Odôvodoch zatýkania sa nediskutuje!“ Vojaci sú zaakciu osobne zodpovední, raziu dokonale zorganizovali, mestské štvrte uzavreli avšetky židovské domy naraz obkľúčili. Ciele sa ľahko dali spoznať podľa sedemramenných svietnikov nad vchodovými dverami zcédrového dreva tých najzámožnejších, či rituálnych prístreškov zosláv úrody zminulej jesene naterasách skromných domov zpálených tehál.


  * * *


  Židia zJericha aokolitých miest, vyzlečení donaha, zhromaždení nahipodróme len preto, že sú deti Izraela, sa tam tiesnili bez vody, bez jedla. Nevedeli, čo snimi bude, boli ako stádo obetných zvierat čakajúce naHerodesovo rozhodnutie, obkolesení ozbrojenými vojakmi sbičom vjednej aoštepom vdruhej ruke. Nastupňoch okolo hipodrómu stáli stovky lukostrelcov so šípmi namierenými nadav, čakajúci len napovel, aby vystrelili. Surovosť aktu usmrtenia zmierňovala iba vzdialenosť. Herodes dokrajiny, odkiaľ niet návratu, nepôjde sám. Chce tam byť sprevádzaný svojím ľudom naspôsob skýtskych veľmožov, ktorí dali zaškrtiť svojich otrokov amanželky, aby im aj vzáhrobí mohli slúžiť.


  


  Joachim zovrel Myriam asyna Joela donáručia. Smiešna ochrana pred šípmi, hradba lásky proti konečnej smrti. Otec nedáva najavo strach zo straty svojich blízkych ausiluje sa ovládnuť paniku, ktorá mu búši vhrudi azviera hrdlo. Uplynulo niekoľko minút. Mlčiaci dav ani nedýcha. Neprerečie ani slovíčko. Pohľady zhromaždených sú prázdne, plecia zhrbené pod ťarchou úzkosti, telá nehybné, akoby chceli zastaviť čas, aby sa nanich zabudlo. Joel striehne nanajmenší otcov pohyb, srdcia obom splašene bijú aobaja pátrajú, či je nejaká možnosť záchrany.


  „Ešte nie je všetko stratené,“ zašepká Myriam so strachom ishnevom.


  „Najhoršie situácie sa niekedy skončia nečakaným vyslobodením,“ pritaká Joachim. „Spomeňte si najarný sviatok, keď sa oslavuje záchrana alexandrijských Židov odsúdených navyhladenie.“


  „Ten príbeh nepoznám,“ prekvapil sa Joel.


  „Žijeme vJudsku, nie vAlexandrii, my slávime sviatky Púrim,“ vysvetlil mu otec. „Hrdinstvo kráľovnej Ester si zaslúži, že jej posolstvo šírime ďalej.“


  „Ester ochránila životy Židov vPerzskej ríši, keď im veľkovezír Háman hrozil smrťou,“ spresnila Myriam.


  „Ďalší ztyranov, ktorý vylosuje dátum, kedy vyhubiť deti Izraela.“


  „Ako vidíš, synku, stále sme tu,“ uisťuje Myriam.


  „Čo sa stalo so Židmi vAlexandrii?“ zaujímal sa znepokojený Joel.


  „Počas vojny Ptolemaia proti Kleopatre Egyptskej úradníci uskutočnili súpis Židov vAlexandrii aj navidieku. Sčítanie alexandrijských Židov, ktorí tvorili takmer polovicu populácie, trvalo štyridsať dní. Ptolemaios ich všetkých kázal zavrieť. Mužov, ženy adeti nahnali podobne ako nás dohipodrómu, vyzliekli donaha aspútali.“


  „Vojaci ich pozabíjali?!“ skríkol Joel avystrašene sa pozrel nastrelcov, ktorí ich obkľučovali.


  „Ptolemaios sa rozhodol, že dá Židov ušliapať piatimi slonmi zkráľovskej gardy, ktoré omámia kadidlom avínom, aby boli zúrivé. Rozdivočené slony so zdvihnutými chobotmi zúrivo trúbili, dunelo to ako búrka nad pšeničným poľom, arozdráždené kráľovskými sloniarmi vtrhli dohipodrómu, kde vprachu ležali nahé telá.“


  „Aká strašná smrť!“ rozľútostila sa Myriam, zabudnúc, aké utrpenie čaká nanich.


  „Sama si povedala, že nikdy nič nie je stratené. Všetci sme vrukách nášho Stvoriteľa,“ dodal Joachim. „Práve tento príbeh to dosvedčuje. Slony sa naraz – nevedno prečo – obrátili arútili sa opačným smerom rovno nahordy kráľovskej gardy, neľútostne ponich šliapali alebo ich rozmliaždili osteny hipodrómu. Ptolemaios, vydesený týmto božským zásahom, sa nad Židmi zľutoval, oslobodil ich asvojim dôstojníkom prikázal, aby ich vbudúcnosti ochraňovali.“


  „Jahve nasvojich nikdy nezabúda,“ dodal Joel, uistený otcovým rozprávaním.


  „Tak prečo nás necháva toľko trpieť?“ pýtala sa Myriam.


  „Utrpenie je jedna zciest, ktorá nás zavedie až kNemu. Pozri sa nasvojich bratov naokolo. Ešte včera každý znich myslel len nasvoju vlastnú existenciu, adnes znova tvoríme zjednotený národ, síce vutrpení, ale jednotný.“


  „Jahve teda zasiahne?“ opýtal sa Joel.


  „Ak je medzi nami dostatok vzájomnej lásky, myslím, že áno,“ sľuboval neopatrne Joachim.


  „Akto nás príde zachrániť?“ opýtala sa vecne Myriam.


  „Herodes trpí vstrašnej agónii rovnako ako my. Zjeho utrpenia možno vytryskne naša záchrana.“


  

  


  
    [12] Dátum tohto splnu Mesiaca bol určený nanoc z12. na13. marca roku 4 pred Kr.
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